GP Registration Transfer Card

Registro de clinico geral. Cartao de transferéncia m
Are you moving to a new area?

Vocé esta de mudanca para outro local?

N . o
Nome:

My preferred language is: ...........................cco NHS number: ....................
Meu idioma de preferéncia: Identificacdo NHS:

You do not need an NHS number to register, but if you do have one, please give it
to your new GP practice, so they can find your health record.

Nao ha necessidade de uma identificacdo NHS para fins de registro, mas, caso
tenha uma, informe-a ao seu novo clinico geral para que seu histérico médico seja
encontrado.

Using your NHS number improves your continuity of care
O uso da sua identificacdo NHS melhora a continuidade dos cuidados médicos

Portuguese (Brazil)




Are you registered with a GP practice?
Vocé ja passa com algum clinico geral?

Find your local GP practice here: nhs.uk/service-search/find-a-gp
Encontre seu clinico geral local aqui: nhs.uk/service-search/find-a-gp

If you have an NHS number, you can find it:
Caso vocé tenha uma identificacdo do NHS, é possivel encontra-la das seguintes formas:

on any letter from the NHS, such as a prescription or appointment letter
em qualquer correspondenoa do NHS, como uma prescricdo ou um documento de consulta

by using this service online: nhs.uk/nhs-services/online-services/find-nhs-number | Bz,
via pagina na internet: nhs.uk/nhs-services/online-services/find-nhs-number

by calling your current GP practice and asking them for your number

por meio de ligacao telefonica para o clinico geral atual para pedir que a identificacao
seja fornecida

If you think you need medical help right now, you can dial 111 where you will be
advised on what to do next. In a life-threatening emergency, dial 999.

Se vocé acha que precisa de ajuda médica imediata, ligue para o 111 para ter orientacées
sobre o que fazer. Em caso de emergéncia com risco de morte, ligue para 999.
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